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DE

Stecken Sie das
Netzkabel nicht in
beschadigte
Steckdosen oder
Verlangerungskabel.

Verwenden Sie die
Absauganlage nicht,
wenn das Netzkabel
oder der Stecker
beschadigt ist.

Entleeren Sie den
Staubbehalter oder
den Staubbeutel
regelmafig, um die
Brandgefahr durch
Ansammlung von
Staub zu reduzieren.

Verwenden Sie die
Absauganlage nicht in
der Nahe von
brennbaren
Materialien oder
Flissigkeiten.

Halten Sie das Gerat
von Kindern fern und
lassen Sie Kinder
nicht mit der
Absauganlage
spielen.

Vermeiden Sie es,
das Gerat
unbeaufsichtigt zu
lassen, um Unfélle zu
vermeiden.

Halten Sie Hande,
Haare, Kleidung und
andere Gegenstande
fern von beweglichen
Teilen der
Absauganlage, um
Verletzungen zu
vermeiden.

Schalten Sie das
Gerat aus und ziehen
Sie den Stecker,
bevor Sie
Wartungsarbeiten
durchflihren oder
Zubehorteile
wechseln.

Verwenden Sie die
Absauganlage nicht
zum Aufsaugen von
explosiven oder
brennbaren Stoffen,
da dies zu einer
Staubexplosion fihren
kann.

EN

Do not plug the power
cord into damaged
outlets or extension
cords.

Do not use the
extraction system if
the power cord or plug
is damaged.

Empty the dust
container or dust bag
regularly to reduce the
risk of fire caused by
dust accumulation.

Do not use the
extraction system
near flammable
materials or liquids.

Keep the device away
from children and do
not let children play
with the extraction
system.

To avoid accidents,
avoid leaving the
device unattended.

To avoid injury, keep
hands, hair, clothing
and other objects
away from moving
parts of the extraction
system.

Turn off the appliance
and unplug it before
performing any
maintenance or
changing accessories.

Do not use the
extraction system to
vacuum up explosive
or flammable
substances, as this
may lead to a dust
explosion.

FR

Ne branchez pas le
cordon d’alimentation
dans des prises ou
des rallonges
endommagées.

N'utilisez pas le
systéme d'extraction
si le cordon
d'alimentation ou la
fiche est endommagé.

Videz régulieérement le
bac a poussiére ou le
sac a poussiere pour
réduire le risque
d'incendie causé par
I'accumulation de
poussiére.

N'utilisez pas le
systéeme d'extraction a
proximité de
matériaux ou de
liquides inflammables.

Gardez l'appareil hors
de portée des enfants
et ne laissez pas les
enfants jouer avec le
systéeme d'aspiration.

Pour éviter les
accidents, évitez de
laisser I'appareil sans
surveillance.

Gardez les mains, les
cheveux, les
vétements et autres
objets éloignés des
pieces mobiles du
systéeme d'extraction
pour éviter les
blessures.

Eteignez et
débranchez I'appareil
avant d'effectuer une
maintenance ou de
changer
d'accessoires.

N'utilisez pas le
systéme d'aspiration
pour aspirer des
matieres explosives
ou inflammables, car
cela pourrait
provoquer une
explosion de
poussiére.

IT

Non collegare il cavo
di alimentazione a
prese o prolunghe
danneggiate.

Non utilizzare il
sistema di aspirazione
se il cavo di
alimentazione o la
spina sono
danneggiati.

Svuotare
regolarmente il
contenitore della
polvere o il sacchetto
per la polvere per
ridurre il rischio di
incendio causato
dall'accumulo di
polvere.

Non utilizzare il
sistema di aspirazione
vicino a materiali o
liquidi infiammabili.

Tenere l'apparecchio
lontano dalla portata
dei bambini e non
permettere loro di
giocare con il sistema
di aspirazione.

Per evitare incidenti,
evitare di lasciare il
dispositivo
incustodito.

Tenere mani, capelli,
indumenti e altri
oggetti lontani dalle
parti in movimento del
sistema di estrazione
per evitare lesioni.

Spegnere e
scollegare il
dispositivo prima di
eseguire la
manutenzione o
cambiare gli
accessori.

Non utilizzare il
sistema di aspirazione
per aspirare materiali
esplosivi o
infammabili poiché
ciod potrebbe
provocare
un'esplosione di
polvere.

NL

Sluit het netsnoer niet
aan op beschadigde
stopcontacten of
verlengsnoeren.

Gebruik het
afzuigsysteem niet als
het netsnoer of de
stekker beschadigd is.

Leeg het stofreservoir
of de stofzak
regelmatig om het
risico op brand als
gevolg van
stofophoping te
verminderen.

Gebruik het
afzuigsysteem niet in
de buurt van
brandbare materialen
of vloeistoffen.

Houd het apparaat uit
de buurt van kinderen
en laat kinderen niet
met het
afzuigsysteem spelen.

Om ongelukken te
voorkomen, dient u
het apparaat niet
onbeheerd achter te
laten.

Houd handen, haar,
kleding en andere
voorwerpen uit de
buurt van bewegende
delen van het
afzuigsysteem om
letsel te voorkomen.

Schakel het apparaat
uit en haal de stekker
uit het stopcontact
voordat u onderhoud
uitvoert of accessoires
vervangt.

Gebruik het
afzuigsysteem niet
voor het opzuigen van
explosieve of
brandbare materialen,
aangezien dit tot een
stofexplosie kan
leiden.

ES

No enchufe el cable
de alimentacién en
tomacorrientes o
cables de extension
dafiados.

No utilice el sistema
de extraccion si el
cable de alimentacion
o el enchufe estan
dafiados.

Vacie el contenedor
de polvo o la bolsa
para el polvo con
regularidad para
reducir el riesgo de
incendio causado por
la acumulacion de
polvo.

No utilice el sistema
de extraccion cerca
de materiales o

liquidos inflamables.

Mantenga el
dispositivo alejado de
los nifios y no permita
que los nifios jueguen
con el sistema de
succion.

Para evitar
accidentes, evite dejar
el dispositivo
desatendido.

Mantenga las manos,
el cabello, la ropa'y
otros objetos alejados
de las piezas moviles
del sistema de
extraccion para evitar
lesiones.

Apague y desenchufe
el dispositivo antes de
realizar
mantenimiento o
cambiar accesorios.

No utilice el sistema
de extraccion para
aspirar materiales
explosivos o
inflamables, ya que
esto puede provocar
una explosion de
polvo.

cz

Nezapojujte napajeci
kabel do poskozenych
zasuvek nebo
prodluzovacich
kabelu.

Nepouzivejte
odsavaci systém,
pokud je poskozen
napajeci kabel nebo
zastréka.

Pravidelné
vyprazdrujte nadobu
na prach nebo
prachovy sacek,
abyste snizili riziko
pozaru zplsobeného
nahromadénim
prachu.

NepouZivejte
odsavaci systém v
blizkosti hoflavych
materialt nebo
kapalin.

Udrzujte zafizeni
mimo dosah déti a
nedovolte détem, aby
si hraly s odsavacim
systémem.

Abyste predesli
nehodam,
nenechavejte zafizeni
bez dozoru.

Udrzujte ruce, vlasy,
odév a dalsi pfedméty
mimo dosah
pohyblivych ¢asti
odsavaciho systému,
aby nedoslo ke
zranéni.

PFed provadénim
udrzby nebo vyménou
prislusenstvi zafizeni
vypnéte a odpojte ze
sité.

Nepouzivejte
odsavaci systém k
vysavani vybusnych
nebo hoflavych
materialu, protoZe to
muze zpUsobit vybuch
prachu.
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HR

Ne ukljucujte kabel za
napajanje u ostecene
uticnice ili produzne
kabele.

Nemojte koristiti
sustav za ekstrakciju
ako je kabel za
napajanje ili utika¢
ostecen.

Redovito praznite
spremnik za prasinu ili
vrecicu za prasinu
kako biste smanjili
rizik od pozara
uzrokovanog
nakupljanjem prasine.

Ne koristite sustav za
ekstrakciju u blizini
zapaljivih materijala ili
tekucina.

Drzite uredaj podalje
od djece i ne
dopustite djeci da se
igraju s usisnim
sustavom.

Kako biste izbjegli
nezgode, nemojte
ostavljati uredaj bez
nadzora.

Drzite ruke, kosu,
odjecu i druge
predmete podalje od
pokretnih dijelova
sustava za ekstrakciju
kako biste izbjegli
ozljede.

Iskljucite i odspojite
uredaj prije
odrzavanja ili
mijenjanja dodataka.

Ne koristite sustav za
usisavanje za
usisavanje
eksplozivnih ili
zapaljivih materijala
jer to moze dovesti do
eksplozije prasine.

Si

Napajalnega kabla ne
vtikajte v
poskodovane vtinice
ali podaljSke.

Ne uporabljajte
odsesovalnega
sistema, Ce je
napajalni kabel ali vti¢
poskodovan.

Redno praznite
posodo za prah ali
vre¢ko za prah, da
zmanjSate nevarnost
pozara zaradi
kopicenja prahu.

Ne uporabljajte
ekstrakcijskega
sistema v blizini
vnetljivih materialov
ali tekocin.

Napravo hranite izven
dosega otrok in
otrokom ne dovolite,
da seigrajo s
sesalnim sistemom.

Da bi se izognili
nesrec¢am, naprave ne
puscajte brez
nadzora.

Roke, lasje, oblacila in
drugi predmeti naj ne
bodo v blizini
premikajocih se delov
ekstrakcijskega
sistema, da preprecite
poskodbe.

Pred vzdrzevanjem ali
zamenjavo dodatne
opreme izklopite
napravo in jo izkljucite
iz elektricnega
omrezja.

Odsesovalnega
sistema ne
uporabljajte za
sesanje eksplozivnih
ali vnetljivih
materialov, saj lahko
to povzroci eksplozijo
prahu.

HU

Ne dugja a tapkabelt
sérilt aljzatba vagy
hosszabbitékabelbe.

Ne hasznalja az
elszivorendszert, ha a
tapkabel vagy a
csatlakozo sériilt.

Rendszeresen Uritse
ki a portartalyt vagy
porzsakot, hogy
csokkentse a por
felhalmozédasa altal
okozott tlizveszélyt.

Ne hasznalja az
elszivorendszert
gyulékony anyagok
vagy folyadékok
kozelében.

Tartsa tavol a
készlléket
gyermekektél, és ne
engedje, hogy
gyerekek jatsszanak a
szivérendszerrel.

balesetek elkeriilése
érdekében ne hagyja
felligyelet nélkul a
készuléket.

A sérilések
elkerlilése érdekében
tartsa tavol kezét,
hajat, ruhazatat és
egyeéb targyakat az
elszivérendszer
mozgé részeitol.

Karbantartas vagy
tartozékok cseréje
elétt kapcsolja ki és
huzza ki a készlléket.

Ne hasznalja az
elszivérendszert
robbanasveszélyes
vagy gyulékony
anyagok felszivasara,
mert ez porrobbanast
okozhat.
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DE

Tragen Sie bei Bedarf
Schutzkleidung wie
Handschuhe und eine
Atemschutzmaske,
insbesondere wenn
Sie mit potenziell
gesundheitsschadlich
en Stoffen arbeiten.

EN

Wear protective
clothing such as
gloves and a
respirator when
necessary, especially
when working with
potentially harmful
substances.

FR

Portez des vétements
de protection tels que
des gants et un
respirateur si
nécessaire, en
particulier lorsque
vous travaillez avec
des substances
potentiellement
nocives.

IT

Indossare indumenti
protettivi come guanti
e un respiratore
quando necessario,
soprattutto quando si
lavora con sostanze
potenzialmente
dannose.

NL

Draag indien nodig
beschermende
kleding zoals
handschoenen en een
gasmasker, vooral
wanneer u met
potentieel schadelijke
stoffen werkt.

ES

Use ropa protectora
como guantes y un
respirador cuando sea
necesario,
especialmente
cuando trabaje con
sustancias
potencialmente
dafinas.

cz

V pfipadé potfeby
pouzivejte ochranny
odév, jako jsou
rukavice a respirator,
zejména pfi praci s
potencialné
Skodlivymi latkami.

HR

Nosite zastitnu odjecu
kao Sto su rukavice i
respirator kada je
potrebno, posebno
kada radite s
potencijalno Stetnim
tvarima.

Si

Po potrebi nosite
zascitna oblacila, kot
so rokavice in
respirator, zlasti pri
delu s potencialno
Skodljivimi snovmi.

HU

Szlkség esetén
viseljen
védbruhazatot,
példaul keszty(t és
légzbkésziiléket,
kildnésen, ha
potencialisan karos
anyagokkal dolgozik.



